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Vielen Dank fiir dein Vertrauen!

Es liegt uns am Herzen, dass du rundum zufrieden bist und viel Freude
an deinem Katzennetz hast.

Falls du Fragen hast oder Unterstiitzung benoétigst, sind wir gerne
fur dich da. Unsere Kontaktdaten findest du auf Seite 5 dieser
Anleitung.

info@naturiz.de



Vielen Dank, dass du dich fur unser Katzennetz
entschieden hast! Folge bitte den unten aufgefuhrten
Schritten, um das Netz sicher und stabil zu montieren.

0 Vorbereitung

e Messe die Hohe von der Oberkante der Mauer oder des
Gelanders bis zur Decke, um die passende GroBBe des
Katzennetzes zu bestimmen (ggf. mit einer Schere
zuschneiden).

e Befestigung der Haken (ohne Bohren)

24)

e Reinige die Stellen, an denen die Haken befestigt
werden sollen.

o Befestige die Dosierungsspritze auf der
Silikonklebertube. Gebe einen kleinen Tropfen Kleber
auf die Ruckseite jedes Hakens.

e Drucke den Haken fest an die gewUnschte Stelle auf der
Oberflache. Achte darauf, ihn fur ein paar Sekunden zu
fixieren.



Lasse die Haken mindestens 24 Stunden ausharten,
bevor das Netz daran befestigt wird.

Falls ein Gelander vorhanden ist, konnen Kabelbinder
verwendet werden, um das Netz zusatzlich zu fixieren.
Wickel die Kabelbinder um das Gelander und befestige
das Netz daran.

9 Anbringen des Katzennetzes

Breite das Netz aus (die Ecken sind farblich markiert).
Beginne, indem Du die beiliegende Befestigungsleine
an den Seiten des Netzes einfadelst. Dadurch erhalten
die AuBenseiten mehr Stabilitat und Halt.

Befestige das Netz anschlieBend an den bereits
montierten Haken. Achte darauf, dass das Netz etwas
gespanntist, um ein Durchhangen zu vermeiden.
Schneide uUberschussiges Netzmaterial ab, um eine
saubere Optik zu gewahrleisten.

Stelle sicher, dass das Netz keine Lucken aufweist,
durch die deine Katze entwischen kdonnte.

Es ist empfehlenswert das Netz ganz Ileicht
durchhangen zu lassen, damit deine Katze nicht am
Netz klettern kann.



O Abschlussprifung

e Prufe, ob das Netz sicher befestigt ist und keine Licken
aufweist, durch die deine Katze hindurchschlUpfen
konnte.

e Das Netz ist transparent und fugt sich unauffallig in die
Umgebung ein. Warnung: Vogel konnen das Netz nur
schwer erkennen. Um Kollisionen zu vermeiden,
empfehlen wir, schwarze Vogelsilhouetten oder Deko-
Elemente wie Pflanzen oder andere Objekte am Netz
anzubringen.

e Lasse Deine Katze niemals unbeaufsichtigt!

Haken & Kleber Spannseil Kabelbinder
e T?T. T!-;
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Falls einmal ein Zubehorteil fehlen sollte, sind wir
selbstverstandlich fur dich da! Kontaktiere uns einfach, und
wir kummern uns darum, dir das fehlende Teil
schnellstmoglich nachzuliefern. Obwohl wir groBen Wert
auf hochste Qualitat und Vollstandigkeit legen, kann es in
seltenen Fallen zu einem solchen Fehler kommen. Wir
sorgen dafur, dass du alles erhaltst, was du brauchst



Sicherheitshinweise

e RegelmiBige Kontrolle: Uberpriife das Katzennetz
regelmaflig auf Schaden, die durch die Katze entstehen
konnen wie z.B. Risse, lose Befestigungen oder
abgenutzte Stellen. Hinweis: Das Netz ist nicht
drahtverstarkt und kann nach langerem Knabbern von
Katzen durchgebissen werden. Reparieren oder
ersetzen Sie beschadigte Teile sofort, um die Sicherheit
Ihrer Katze zu gewahrleisten.

Vogel und andere Tiere: Da das Netz fur Vogel schwer
erkennbar ist, schutzen Sie Wildtiere, indem Sie
schwarze Vogelsilhouetten, Pflanzen oder andere
sichtbare Elemente am Netz anbringen.

Gewicht und Belastung: Das Netz ist fUr den Gebrauch
mit Katzen konzipiert. Es ist nicht geeignet, um schwere
Lasten zu tragen oder andere Tiere zu sichern.
Temperaturbestandigkeit: Das Katzennetz besteht
aus robustem Nylon, das auf Temperatur-
veranderungen reagieren kann. Bei hohen
Temperaturen im Sommer konnen sich leichte Wellen
im Netz bilden. Dies ist normal und kein Zeichen fur
Materialschaden, da sich das Netz bei kUhleren
Temperaturen im Winter wieder strafft. Wichtig:
Spanne das Netz im Sommer nicht nach, da dies im
Winter zu einer Ubermal3igen Spannung fuhren konnte.



Pflegehinweise

o Materialpriufung: Kontrollieren Sie die Haken,
Befestigungskordeln und das Netzmaterial nach starker
Beanspruchung, z. B. durch Kletterversuche der Katze
oder auB3ere EinflUsse wie starken Wind.

e Lagerung: Sollten Sie das Netz zeitweise abnehmen,
lagern Sie es an einem trockenen und sauberen Ort, um
Schimmelbildung oder Materialermtdung zU
vermeiden.

Kontaktinformationen

Sollten Fragen oder Probleme auftreten, zégere bitte nicht,
uns zu kontaktieren. Wir sind hier, um dir zu helfen und wir
werden unser Bestes tun, um schnellstmoglich eine Losung
zu finden.

Du erreichst uns unter:
Mail: info@naturiz.de (Antwort innerhalb von 24h)
Telefon: 0156 /8848207

Sollte mal etwas kaputtgehen sind wir fur dich da! Du
brauchst uns nur zu kontaktieren, und wir kimmern uns um
den Rest. Obwohl wir auf hochste Qualitat setzen, kann es
vereinzelt vorkommen, dass doch mal etwas kaputtgeht.
Doch das ist kein Problem, wir haben Losungen parat.
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Merci beaucoup pour votre confiance !

Il nous tient a coeur que vous soyez pleinement satisfait(e) et que vous
preniez beaucoup de plaisir avec votre filet pour chat.

Si vous avez des questions ou avez besoin d’aide, nous sommes la
pour vous.
Vous trouverez nos coordonnées a la page 5 de ce manuel.

info@naturiz.de



Merci d"avoir choisi notre filet pour chat !
Veuillez suivre les étapes ci-dessous pour monter le filet de
maniere sdre et stable.

0 Préparation

e Mesurez la hauteur entre le bord supérieur du mur ou
de la rambarde et |le plafond afin de déterminer la taille
appropriee du filet pour chat (éventuellement le
découper avec des ciseaux).

e Fixation des crochets (sans percage)

24)

e Nettoyez les zones ou les crochets doivent étre fixés.

e Fixez I'embout doseur sur le tube de colle silicone.
Appliguez une petite goutte de colle au dos de chaque
crochet.

e Appuyez fermement le crochet contre la surface
souhaitee. Veillez a le maintenir en place pendant
quelques secondes pour bien le fixer.



e Laissez les crochets durcir pendant au moins 24 heures
avant de fixer le filet.

e S'ily a unerambarde, vous pouvez utiliser des colliers de
serrage pour fixer le filet en plus. Enroulez les colliers
autour de larambarde et attachez-y le filet.

e Installation du filet pour chat

o Dépliez le filet (les coins sont marqués en couleur).

e Commencez par enfiler la corde de fixation fournie sur
les cotés du filet. Cela donne plus de stabilité et de
maintien aux bords exterieurs.

e Fixez ensuite le filet aux crochets déja installés. Assurez-
vous que le filet est légerement tendu pour éviter qu'il
ne s'affaisse.

o Coupez l'excédent de filet pour garantir un aspect
propre.

e Assurez-vous qu’il n'y a pas de trous ou d’ouvertures par

lesquels votre chat pourrait s'échapper.

Il est recommandé de laisser le filet légerement

detendu afin que votre chat ne puisse pasy grimper.



Q Contréle final

o Vérifiez que le filet est bien fixé et qu'il ne présente
aucune ouverture par laquelle votre chat pourrait se
faufiler.

o |e filet est transparent et s’'integre discretement a son
environnement. Attention : les oiseaux peuvent avoir du
mal a le voir. Pour éviter les collisions, nous
recommandons d’ajouter des silhouettes d'oiseaux
noires ou des éléments décoratifs comme des plantes
ou d'autres objets sur le filet.

e Ne laissez jamais votre chat sans surveillance !

Accessoires

Crochets & colle Corde Colliers de

: serrage
el

i

_

Si un accessoire manque, ne vous inquiétez pas : nous
sommes bien sur la pour vous aider !

Contactez-nous simplement, et nous ferons en sorte de
vous envoyer la piece manquante dans les plus brefs délais.
Bien que nous attachions une grande importance a la
qualité et a la complétude de nos produits, une erreur peut
parfois se produire.

Nous veillerons a ce que vous receviez tout ce dont vous
avez besoin. 3



Consignes de sécurité

Contréle régulier : Vérifiez régulierement le filet pour
chat afin de repérer d’éventuels dommages causés par
le chat, comme des fissures, des fixations desserrées ou
des zones usées.

Remarque : Le filet n‘est pas renforcé par du fil
métallique et peut étre rongé par les chats apres un
certain temps. Réparez ou remplacez immeédiatement
les parties endommageées pour garantir la sécurité de
votre chat.

Oiseaux et autres animaux : Comme le filet est difficile
a voir pour les oiseaux, protégez la faune en ajoutant
des silhouettes d’oiseaux noires, des plantes ou d'autres
eléments visibles sur le filet.

Poids et charge : Le filet est concu pour un usage avec
des chats. Il ne convient pas pour supporter des
charges lourdes ou sécuriser d’autres animaux.
Résistance aux températures : Le filet pour chat est
fabriqué en nylon robuste, qui peut réagir aux variations
de température. En éte, des ondulations peuvent
apparaitre dans le filet en raison de la chaleur. Cela est
normal et ne constitue pas un défaut du mateériau. Le
filet se retendra avec les températures plus basses en
hiver.

Important : Ne retendez pas le filet en éte, car cela
pourrait entrainer une tension excessive en hiver.



Conseils d’entretien

o Controle du matériel : Vérifiez les crochets, les cordons
de fixation et le matériau du filet apres une forte
sollicitation, par exemple en cas de tentatives
d’escalade du chat ou d’influences extérieures comme
le vent fort.

e Stockage : Si vous devez retirer temporairement le filet,
rangez-le dans un endroit sec et propre afin déviter la
formation de moisissure ou la dégradation du matériau.

Informations de contact

Si vous avez des questions ou des problemes, n'hésitez pas
a nous contacter. Nous sommes la pour vous aider et ferons
de notre mieux pour trouver une solution le plus
rapidement possible.

Vous pouvez nous contactera:
Mail: info@naturiz.de (réponse sous 24h)
Telefon: 0156 78848207/

Si quelgque chose se casse, nous sommes la pour vous ! |l
vous suffit de nous contacter et nous nous occuperons du
reste.

Bien que nous accordions une grande importance a la
qualité, il peut arriver gu’un défaut survienne. Ce n’est pas

un probleme : nous avons des solutions pour cela.
7\
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Grazie per la tua fiducia!

Ci sta a cuore che tu sia pienamente soddisfatto e che il tuo gatto si
diverta con la rete di protezione.

Se hai domande o hai bisogno di assistenza, siamo volentieri a tua
disposizione.
Trovi i nostri dati di contatto a pagina 5 di queste istruzioni.

info@naturiz.de




Grazie per aver scelto la nostra rete per gatti!
Segui i passaggi riportati di seguito per montare la rete in
modo sicuro e stabile.

0 Preparazione

e Misura l'altezza dal bordo superiore del muro o del
parapetto fino al soffitto, per determinare la misura
corretta della rete per gatti (eventualmente tagliala con
le forbici).

e Fissaggio dei ganci (senza forature)

24)

e Pulisci le superfici dove verranno applicatii ganci.

e Fissa il beccuccio dosatore al tubo di colla siliconica.
Applica una piccola goccia di colla sul retro di ogni
gancio.

e Premi il gancio saldamente sulla superficie desiderata.
Assicurati di tenerlo premuto per alcuni secondi per
fissarlo correttamente.



Lascia indurire i ganci per almeno 24 ore prima di fissare
la rete.

Se e presente una ringhiera, puoi utilizzare delle
fascette per fissare ulteriormente la rete. Avvolgi le
fascette intorno alla ringhiera e fissaci la rete.

9 Installazione della rete per gatti

Aprila rete (gli angoli sono contrassegnati con colori).
Inizia infilando la corda di fissaggio fornita lungo i lati
della rete. In questo modo i bordi esterni ottengono
maggiore stabilita e tenuta.

Fissa poi la rete ai ganci gia montati. Assicurati che la
rete sia leggermente tesa per evitare che si afflosci.
Taglia il materiale In eccesso per un aspetto piu
ordinato.

Verifica che la rete non presenti aperture attraverso cui
il gatto possa scappare.

Si consiglia di lasciare la rete leggermente allentata, cosi
il gatto non potra arrampicarsi su di essa.



Q Controllo finale

o Controlla che la rete sia ben fissata e che non ci siano
aperture attraverso cui il tuo gatto possa infilarsi.

e La rete e trasparente e si integra in modo discreto
nell'lambiente. Attenzione: gli uccelli potrebbero non
vederla facilmente.

e Per evitare collisioni, ti consigliamo di applicare sagome
nere di uccelli o elementi decorativi come piante o altri
oggetti visibili sulla rete.

e Non lasciare mai il tuo gatto incustodito!

Accessori
Ganci & colla Corda Fascette
.~-q'li:~--m-;':.:.I..-f €= T?“ %
i e a1
| = WM
4 elj? Y
=3 Y

Se ti manca un pezzo dell'accessorio, siamo ovviamente qui
per aiutarti!

Contattaci semplicemente e ci occuperemo di inviarti il
pezzo mancante il prima possibile.

Anche se poniamo grande attenzione alla qualita e alla
completezza dei nostri prodotti, in rari casi puo verificarsi
un errore.

Ma niente paura - ci assicuriamo che tu riceva tutto cio di
cui hai bisogno 3



Avvertenze di sicurezza

Controllo regolare: Controlla regolarmente la rete per
eventuali danni causati dal gatto, come ad esempio
strappi, fissaggi allentati o punti consumati.

Nota: La rete non e rinforzata con filo metallico e puo
essere rosicchiata dai gatti nel tempo. Ripara o
sostituisci immediatamente le parti danneggiate per
garantire la sicurezza del tuo gatto.

Uccelli e altri animali: Poiché la rete e difficile da
vedere per gli uccelli proteggi la fauna selvatica
applicando sagome nere di uccelli, piante o altri
elementi visibili alla rete.

Peso e carico: La rete € progettata per I'uso con i gatti.
Non e adatta a sostenere carichi pesanti o trattenere
altrianimali.

Resistenza alle temperature: La rete per gatti e
realizzata in nylon resistente che puo reagire ai
cambiamenti di temperatura.

In estate, a causa del calore, possono formarsi leggere
ondulazioni nella rete. Questo e normale e non indica
danni al materiale, poiché con temperature piu fresche
ininverno la rete torna tesa.

Importante: Non tendere la rete in estate, poiché in
inverno potrebbe diventare eccessivamente tesa.



Istruzioni per la manutenzione

o Controllo del materiale: Controlla i ganci, i cordini di
fissaggio e il materiale della rete dopo forti
sollecitazioni, ad esempio tentativi di arrampicata del
gatto o forti raffiche di vento.

e Conservazione: Se rimuovi temporaneamente la rete,
conservala in un luogo asciutto e pulito per evitare la
formazione di muffa o I'usura del materiale.

Informazioni di contatto

Se hai domande o problemi, non esitare a contattarci.
Siamo qui per aiutarti e faremo del nostro meglio per
trovare una soluzione il piu rapidamente possibile.

Puoi contattarci a:
Mail: info@naturiz.de (risposta entro 24h)
Telefono: 0156 78848207

Se qualcosa dovesse rompersi, siamo sempre a tua
disposizione! Basta contattarci e ci occuperemo noi di
tutto.

Anche se puntiamo alla massima qualita, puo capitare che
qualcosa si danneggi.

Ma non preoccuparti: abbiamo sempre una soluzigne
pronta per te. //ﬂ_gk\
5 NATURIZ
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iMuchas gracias por tu confianza!

Nos importa que estés completamente satisfecho y que disfrutes
mucho de tu red para gatos.

Si tienes preguntas o necesitas ayuda, estaremos encantados de
asistirte.
Nuestros datos de contacto se encuentran en la pagina 5 de este
manual.

info@naturiz.de




iGracias por elegir nuestra red para gatos!
Sigue los pasos indicados a continuacion para montar la
red de forma seguray estable.

0 Preparacion

e Mide la altura desde la parte superior del muro o
barandilla hasta el techo, para determinar el tamafo
adecuado de la red para gatos (si es necesario, cortala
con unas tijeras).

e Fijacion de los ganchos (sin perforar)

24)

e Limpia las zonas donde se deben fijar los ganchos.

e Coloca la boquilla dosificadora en el tubo de
pegamento de silicona. Aplica una pequeha gota de
pegamento en la parte posterior de cada gancho.

e Presiona firmemente el gancho sobre la superficie
deseada. Asegurate de mantenerlo en su lugar durante
unos segundos para que quede bien fijado.



e Deja que los ganchos se endurezcan durante al menos
24 horas antes de fijar la red.

e Si hay una barandilla, puedes usar bridas para fijar
adicionalmente la red. Envuelve las bridas alrededor de
la barandillay sujeta alli la red.

e Colocacion de lared para gatos

e Extiende la red (las esquinas estan marcadas por
colores).

e Empieza enhebrando la cuerda de fijacion incluida por
los lados de la red. Esto proporciona mayor estabilidad y
f|rmeza alos bordes extenores

Luego, fija la red a los ganchos que ya has instalado.
Asegurate de que la red esté ligeramente tensa para
evitar que se descuelgue.

Corta el material sobrante para un acabado limpio.
Asegurate de que no haya huecos por los que tu gato
pueda escaparse.

e Se recomienda dejar la red ligeramente floja para evitar
que tu gato trepe por ella.



O Revision final

e Verifica que lared esté firmemente sujeta y que no haya
huecos por los que tu gato pueda escaparse.

e Lared es transparente y se integra discretamente en el
entorno.

e Advertencia: Los pajaros pueden tener dificultades para
verla. Para evitar colisiones, recomendamos colocar
siluetas negras de aves o elementos decorativos visibles
como plantas u otros objetos en la red.

¢ iNunca dejes a tu gato sin supervision!

Accesorios

Ganchos y Cuerda tensora Bridas
pegamento

Siikin 8 h 4 £
Kecher W - L.
& Rl

Si llegara a faltar algun accesorio, jpor supuesto que
estamos aqui para ayudarte!

Solo contactanos y nos encargaremos de enviarte la pieza
faltante lo antes posible.

Aungue ponemos gran énfasis en la calidad y en la entrega
completa de nuestros productos, puede ocurrir
ocasionalmente algun error.

Pero no te preocupes: nos aseguraremos de que recibas
todo lo que necesitas



Indicaciones de seguridad

Revision periddica: Revisa regularmente la red para
detectar dahos que pueda haber causado el gato,
como por ejemplo desgarros, fijaciones sueltas o
zonas desgastadas.

Nota: La red no esta reforzada con alambre metalico y
puede ser mordida por los gatos si la roen durante
mucho tiempo. Repara o sustituye las partes danadas
de inmediato para garantizar la seguridad de tu gato.
Aves y otros animales: Como la red es dificil de ver
para las aves, protege a la fauna silvestre colocando
siluetas negras de aves, plantas u otros elementos
visibles en la red..

Peso y carga: La red esta disenada para el uso con
gatos. No es adecuada para soportar cargas pesadas ni
para contener otros animales.

Resistencia a la temperatura: La red esta hecha de
nailon resistente, que puede reaccionar a los cambios
de temperatura.

A altas temperaturas en verano pueden formarse
ligeras ondulaciones en la red. Esto es normal y no
indica danos en el material, ya que la red se vuelve a
tensar con el frio en invierno.

Importante: No tensar la red en verano, ya que esto
podria provocar una tension excesiva en invierno..



Instrucciones de mantenimiento

o Inspeccion del material: Revisa los ganchos, las
cuerdas de fijacion y el material de la red después de
una fuerte tension, por ejemplo por intentos de
escalada del gato o influencias externas como el viento
fuerte.

e Almacenamiento: Si retiras temporalmente la red,
guardala en un lugar seco y limpio para evitar la
formacion de moho o el desgaste del material

Informacion de contacto

Si tienes preguntas o problemas, no dudes en ponerte en
contacto con nosotros.

Estamos aqui para ayudarte y haremos todo lo posible para
encontrar una solucion lo antes posible.

Puedes contactarnos a:
Mail: info@naturiz.de (respuesta en un plazo de 24 h)
Teléfono: 0156 78848207

Si algo se rompe, jestamos aqui para ayudarte! Solo tienes
que contactarnos y nos encargaremos del resto.

Aunque damos gran importancia a la calidad, puede ocurrir
ocasionalmente que algo se dane.

Pero no te preocupes: tenemos soluciones listas para ti.

7\
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Thank you for your trust!

We care deeply that you are completely satisfied and enjoy using your
cat safety net.

If you have any questions or need assistance, we’re happy to help.
You can find our contact information on page 5 of this manual.

info@naturiz.de



Installation

Thank you for choosing our cat safety net!
Please follow the steps below to install the net securely and
safely.

0 Preparation

e Measure the height from the top edge of the wall or
railing to the ceiling to determine the correct size of the
cat net (cut to size if necessary using scissors).

e Attaching the Hooks (No Drilling Required)

o Clean the areas where the hooks will be attached.

o Attach the applicator nozzle to the silicone glue tube.
Apply a small drop of glue to the back of each hook.

e Press the hook firmly onto the desired surface. Make
sure to hold it in place for a few seconds to ensure it
adheres properly.



e Allow the hooks to cure for at least 24 hours before

attaching the net.

e If a railing is present, cable ties can be used to provide

additional support. Wrap the cable ties around the
railing and fasten the net to them.

9 Attaching the Cat Net

Unfold the net (the corners are color-marked).

Start by threading the included fastening rope along the
sides of the net. This gives the outer edges more
stability and hold.

Then attach the net to the already installed hooks.
Ensure the net is slightly tensioned to avoid sagging.
Trim any excess netting material to maintain a clean
appearance.

Make sure there are no gaps through which your cat
could escape.

It is recommended to let the net hang slightly loose so
that your cat cannot climb it.



Q Final Check

o Check whether the net is securely attached and has no
gaps through which your cat could slip through.

e The net is transparent and blends discreetly into the
surroundings. Warning: Birds may have difficulty seeing
the net.

e To avoid collisions, we recommend attaching black bird
silhouettes, plants, or other visible elements to the net.

o Never leave your cat unsupervised!

Accessories

Hooks & glue Tension rope Cable ties
. Kebher . : J ‘ {1 r

If any accessory part is missing, we're of course here to
help!

Simply contact us and we will take care of sending you the
missing part as quickly as possible.

Although we place great value on high quality and
completeness, occasional errors can happen.

But don’t worry - we’ll make sure you receive everything
you need.



Safety Information

Regular Inspection: Check the cat net regularly for any
damage that may be caused by your cat, such as tears,
loose fittings, or worn spots.

Note: The net is not wire-reinforced and may be
chewed through by cats over time. Repair or replace
any damaged parts immediately to ensure your cat'’s
safety.

Birds and Other Animals: Since the net is difficult for
birds to see, protect wildlife by attaching black bird
silhouettes, plants, or other visible elements to the net.
Weight and Load: The net is designed for use with cats
only. It is not suitable for supporting heavy loads or
securing other animals.

Temperature Resistance: The cat net is made of
durable nylon that may react to temperature changes.
High temperatures in summer can cause slight ripples
in the net. This is normal and not a sign of material
damage, as the net will tighten again in colder winter
temperatures.

Important: Do not tighten the net during summer, as it
may become overly tense in winter.



Care Instructions

e Material Check: Inspect the hooks, fastening cords,
and netting material for signs of heavy strain, e.g., from
climbing attempts by your cat or external influences
such as strong wind.

e Storage: If you temporarily remove the net, store it in a
dry and clean place to avoid mold or material fatigue.

Contact Information

If you have any questions or problems, don't hesitate to
contact us.

We are here to help and will do our best to find a solution as
quickly as possible.

You can reach us at:
Mail: info@naturiz.de (response within 24 hours)
Phone: 0156 78848207/

If something breaks, we're here for you! Just reach out and
we’ll take care of the rest.

Although we place the highest value on quality, occasional
issues can happen.

But don’t worry - we've got a solution ready for you.
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